HAND PRIMING TOOL

The RCBS Hand Priming Tool is tray fed (tray holds 100 primers) and
incorporates a patented safety mechanism to separate the primer seating
operation from the primer supply in the tray. The tool is contoured to fit
comfortably in your hand, and the tool housing is cast metal. Large and small
primer seating stems are included. This tool uses RCBS press type shell
holders - works best with RCBS brand shellholders.

Attributes

Name: HAND PRIMING TOOL
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749005482
Mfr. No.: 90200

Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 264mm

e UPC: 076683902009

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RCBS
HandprimingWerkzeug

Einleitung

Willkommen zum RCBS HandprimingWerkzeug. Dieses Handwerkzeug ist darauf ausgelegt, das Einsetzen von
Zundhitchen sicher und effizient zu gestalten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefadhrdeten Personen.
¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur in einer gut beleuchteten und trockenen Umgebung.
Uberpriifen Sie das Werkzeug regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung des Werkzeugs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwenden Sie das RCBS HandprimingWerkzeug nur mit RCBS PressentypHilsenhaltern.

¢ Achten Sie darauf, dass die Zundhltchen ordnungsgemaR im Tray platziert sind, bevor Sie mit dem
Priming beginnen.

¢ Vermeiden Sie es, das Werkzeug unter Druck zu verwenden. Lassen Sie das Werkzeug immer in einer
ruhigen Position, wahrend Sie die Zindhltchen einsetzen.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausristung, wie z. B. eine Schutzbrille,
um lhre Augen zu schltzen.

¢ Bei unsachgemaler Handhabung kann es zu Verletzungen kommen. Seien Sie vorsichtig und
konzentriert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberpriifen Sie, ob der Tray ordnungsgemaR eingesetzt ist und 100 Zindhitchen fasst.

2. Ziundhitchen einlegen

o Offnen Sie den Tray und legen Sie die ZindhUtchen mit der richtigen Seite nach oben ein.
o SchlieBen Sie den Tray sicher, bevor Sie mit dem Priming beginnen.

3. Priming durchfuhren

o Halten Sie das Werkzeug mit einer Hand fest und betatigen Sie den Hebel mit der anderen Hand.
o Achten Sie darauf, dass die Zindhiitchen ordnungsgemaR in die Hilsen eingesetzt werden.
o Uberpriifen Sie nach jedem Einsatz, ob das Werkzeug ordnungsgemag funktioniert.

4. Nach dem Gebrauch

o Reinigen Sie das Werkzeug grindlich nach jedem Gebrauch.
o Bewahren Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Werkzeug gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem RCBS HandprimingWerkzeug wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen strikt befolgt werden sollten, um Unfalle
und Verletzungen zu vermeiden. lhre Sicherheit liegt uns am Herzen.



Safety Instruction Guide for the RCBS Hand
Priming Tool

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Hand Priming Tool. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the tool.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for safe use.

¢ Ensure that the tool is used in a wellventilated area.

o Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.

¢ Use only RCBS press type shell holders with this tool for optimal performance.
¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify the tool in any way; alterations may compromise safety.

¢ Always use the safety mechanism when seating primers to prevent accidental discharge.
¢ Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during operation.

e Keep hands and fingers clear of the primer seating area during use.

e Store primers in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

¢ Avoid using the tool if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the work area is clean and organized.
o Gather all necessary materials, including primers and shell holders.

2. Loading Primers:

o Open the primer tray and ensure it is empty before loading.
o Carefully load up to 100 primers into the tray, ensuring they are seated correctly.
o Close the tray securely before using the tool.

3. Using the Tool:

o

Hold the tool firmly with one hand and the shell holder with the other.
Align the shell holder with the primer seating area.

Press the handle down smoothly to seat the primer. Do not force it.
After seating, check that the primer is correctly positioned.

[¢]

[¢]

o

4. Finishing Up:

o After use, remove any remaining primers from the tray.
o Clean the tool according to the manufacturer's instructions.
o Store the tool and primers in a safe place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout parts according to local regulations.
¢ Do not dispose of primers in regular household waste; consult local hazardous waste guidelines for proper
disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the product packaging or visit the official RCBS website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient experience with your RCBS Hand Priming Tool.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Primado Manual RCBS

Introduccion

La herramienta de primado manual RCBS estd disefiada para facilitar el proceso de colocacién de cebadores de
manera segura y eficiente. Este documento proporciona pautas de seguridad, instrucciones de uso y
recomendaciones para garantizar una experiencia segura y efectiva con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Aseglrate de utilizar la herramienta de primado manual RCBS de acuerdo
con las instrucciones proporcionadas para evitar lesiones o dafios.

Verificacion de Peligros Potenciales: Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar
cualquier dafio o desgaste que pueda representar un riesgo.

Uso Adecuado: Utiliza la herramienta solo para su propdsito previsto: la colocacién de cebadores en
cartuchos.

Mantén Fuera del Alcance de Nifos: Esta herramienta no es un juguete. Mantén la herramienta
alejada de nifios y personas no capacitadas.

Uso de Equipamiento de Proteccion: Considera usar gafas de seguridad y guantes durante el uso
para protegerte de cualquier posible accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica el Mecanismo de Seguridad: Aseglrate de que el mecanismo de seguridad esté funcionando
correctamente antes de comenzar a usar la herramienta.

No Sobrecargar la Bandeja: No cologues mas de 100 cebadores en la bandeja para evitar atascos y
asegurar un funcionamiento suave.

Sigue las Instrucciones del Fabricante: Utiliza Gnicamente portacapsulas tipo prensa RCBS y
asegUrate de que sean compatibles con tu herramienta.

Evita el Uso de Fuerza Excesiva: No fuerces la herramienta mas alla de su capacidad para evitar
dafos y lesiones.

Almacena Correctamente: Guarda la herramienta en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Asegurate de tener un area de trabajo limpia y bien iluminada.
o Relne todos los materiales necesarios, incluidos cebadores y cartuchos.

Instalacion:

o Coloca la herramienta sobre una superficie estable.
o AsegUrate de que la bandeja esté correctamente instalada y asegurada.

Uso:

o Llena la bandeja con hasta 100 cebadores.

o Ajusta el vastago de colocacién de cebadores segun el tamafio del cebador que vayas a utilizar
(grande o pequefio).

o Activa el mecanismo de seguridad y coloca el cebador en el cartucho siguiendo las instrucciones
del fabricante.



o Repite el proceso hasta que todos los cebadores estén colocados.

Instrucciones de Desecho

* Desecho de Cebadores Usados: Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de cebadores
usados. No los deseches en la basura comun.

¢ Desecho de la Herramienta: Si la herramienta se vuelve inutilizable, verifica las regulaciones locales
para su correcta eliminacion. Considera reciclar los materiales metalicos si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el distribuidor
autorizado o el fabricante. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano para
una asistencia mas rapida.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un
uso seguro y efectivo de la herramienta de primado manual RCBS.



Manuel de Sécurité pour I'Outil de Amorcage
Manuel RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de amorgage manuel RCBS. Cet outil est congu pour faciliter le processus d'amorcage
tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Il est important de lire et de suivre ces instructions de
sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

L'outil ne doit étre utilisé que pour sa fonction prévue.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'outil pour détecter tout dommage ou usure.

En cas de doute sur ['utilisation de I'outil, consulte le manuel ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Ne pas utiliser I'outil pour des amorces non compatibles.

Manipulation des amorces : Sois prudent lors de la manipulation des amorces. Evite de les exposer a
la chaleur, a I'humidité ou a des chocs.

Sécurité des doigts : Garde tes doigts éloignés des zones de pincement pendant ['utilisation.

Zone de travail : Utilise I'outil dans un espace bien éclairé et dégagé.

Vétements appropriés : Porte des lunettes de sécurité et des gants si nécessaire pour éviter les
blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'outil :

o Assuretoi que l'outil est propre et en bon état avant utilisation.
o Vérifie que le plateau est correctement installé et qu'il peut contenir 100 amorces.

2. Chargement des amorces :

o Place les amorces dans le plateau en suivant les instructions fournies.
o Assuretoi que les amorces sont bien positionnées et que le mécanisme de sécurité est engagé.

3. Utilisation de l'outil :

o Tiens I'outil fermement avec une main.
o Utilise I'autre main pour actionner le mécanisme de mise en place des amorces.
o Ne force pas I'outil. Si tu rencontres une résistance, vérifie le chargement des amorces.

4. Nettoyage apreés utilisation :

o Apres utilisation, nettoie I'outil pour enlever toute poussiére ou résidu.
o Range l'outil dans un endroit sec et sir.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'outil a la poubelle. Suis les réglementations locales pour I'élimination des outils et des
matériaux dangereux.



¢ Recycle les composants en métal lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité de I'outil de amorgage manuel RCBS, ou pour signaler un produit
défectueux, consulte les ressources disponibles sur le site web de RCBS ou contact un représentant local.

Conclusion

L'utilisation de I'outil de amorcage manuel RCBS peut étre une expérience slre et efficace si tu suis ces
directives de sécurité. Pour des informations supplémentaires ou des mises a jour sur la sécurité, consulte
régulierement les plateformes de sécurité des produits. Merci de ta confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo
Strumento di Priming Manuale RCBS

Introduzione
Grazie per aver scelto lo Strumento di Priming Manuale RCBS. Questo strumento & progettato per offrire

un'operazione di priming sicura ed efficiente. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre lo strumento in un'area ben illuminata e ventilata.
Tenere lo strumento lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare lo strumento se presenta segni di danno o usura.
Assicurarsi di utilizzare solo portainneschi RCBS compatibili.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il meccanismo di inserimento dell'innesco; se si verifica un inceppamento, seguire le
istruzioni per la risoluzione dei problemi.

Non tentare di modificare o riparare lo strumento senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurarsi che le mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare gli inneschi.

¢ Non utilizzare lo strumento in condizioni di umidita o bagnato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il vassoio sia carico di inneschi (fino a 100 inneschi).
o Verificare che il meccanismo di sicurezza sia attivato prima di iniziare.

2. Utilizzo:

[¢]

Posizionare lo strumento in modo sicuro su una superficie piana.

Tenere lo strumento con una mano e utilizzare I'altra mano per inserire I'innesco nel portainneschi.
Attivare il meccanismo di inserimento dell'innesco premendo delicatamente, evitando movimenti
bruschi.

Dopo I'uso, rimuovere gli inneschi rimanenti dal vassoio e riporre lo strumento in un luogo sicuro.

[¢]

o

[¢]

3. Risoluzione dei problemi:

o Se si verifica un inceppamento, spegnere immediatamente lo strumento e controllare il
meccanismo.
o Non tentare di liberare un inceppamento con oggetti appuntiti o metallici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire lo strumento e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.

¢ Non gettare lo strumento nell'ambiente o in corsi d'acqua.

¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contattare il punto di contatto dell'UE per
la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
sul prodotto.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace dello
Strumento di Priming Manuale RCBS. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for RCBS Hand Priming Tool

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RCBS Hand Priming Tool. Dette verktgyet er designet for & gi deg en enkel og sikker
mate 3 sette inn tennhetter pa. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at verktgyet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller verktgyet far bruk for eventuelle skader eller slitasje.

Bruk verktgyet i godt opplyste omrader for & unnga feilbruk.

Bruk alltid vernebriller for @ beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan fly.

Folg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for handtering av ammunisjon og tilknyttede produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke verktgyet hvis det er skadet eller mangler deler.

Bruk aldri verktgyet til annet enn dets tiltenkte formal.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skade pa verktgyet.
Sgrg for at tennhetter er riktig plassert i brettet far du begynner a bruke verktayet.
lkke prgv @ modifisere verktgyet pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Plasser verktgyet pa en stabil, flat overflate.
o Kontroller at det ikke er hindringer i naerheten som kan forarsake ulykker.

2. Montering av tennhetter:

o Ta brettet med tennhetter og plasser det i verktgyet.
o Pass pa at tennhettene er korrekt orientert og at de sitter godt pa plass.

3. Bruk av verktoyet:

o Hold verktgyet i en komfortabel posisjon i handen.
o Trykk ned handtaket for & sette inn tennhetten i hylsen.
o Gjenta prosessen til alle tennhetter er satt inn.

4. Etter bruk:

o Rengjer verktagyet for a fjerne stev og rester.
o Oppbevar verktgyet et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall fra tennhetter og annet materiale bgr handteres i henhold til lokale forskrifter.
* Sgrg for at alle avfallsprodukter kastes pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av RCBS Hand Priming Tool, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler for ytterligere veiledning.

Vi takker for at du valgte RCBS Hand Priming Tool, og vi haper at verktgyet vil vaere til stor hjelp i dine
prosjekter. Vennligst veer oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer for a sikre en trygg og effektiv bruk av
produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do
Wstepnego tadowania RCBS

Wprowadzenie

Narzedzie do wstepnego tadowania RCBS jest zaprojektowane z mysla o wygodnym i bezpiecznym uzyciu.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie, ze uzytkownicy beda mogli korzystaé z produktu w
sposéb bezpieczny i zgodny z obowigzujgcymi przepisami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazdwkami przed rozpoczeciem uzytkowania narzedzia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj narzedzia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczgcych tadowania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zmontowane przed uzyciem.

* Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci tacy, ktéra wynosi 100 kapsutek.

Unikaj noszenia luznej odziezy lub bizuterii podczas korzystania z narzedzia.

Zawsze uzywaj odpowiednich rekawic ochronnych, aby unikna¢ kontaktu z materiatami, z ktérymi
pracujesz.

Nie kieruj narzedzia w strone innych oséb podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz narzedzia:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
o Z16z narzedzie zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo dopasowane.

2. Przygotowanie do uzycia:

o Umies¢ tace na kapsutki w odpowiednim miejscu.
o Zataduj do tacy maksymalnie 100 kapsutek.

3. Uzytkowanie narzedzia:

o Chwy¢ narzedzie w wygodny sposéb, trzymajac je pewnie w dtoni.

o Uzyj duzych lub matych trzpieni do osadzania kapsutek, w zaleznosci od potrzeb.

o Wykonuj operacje osadzania kapsutek zgodnie z instrukcjami, unikajac nadmiernego nacisku.
4. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Oproznij tace z pozostatych kapsutek.

o Oczys$¢ narzedzie z wszelkich resztek materiatéw.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje Utylizacji
¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

e Jesli narzedzie jest uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Narzedzie do wstepnego tadowania RCBS jest bezpieczne w uzyciu, pod warunkiem przestrzegania powyzszych
wytycznych. Zawsze badZ swiadomy potencjalnych zagrozen i podejmuj odpowiednie srodki ostroznosci, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z narzedzia.



HAND PRIMING TOOL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS HAND PRIMING TOOL tydkalun. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja

kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tyokalua kaytetaan vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Sailyta tyokalu lasten ulottumattomissa.

Tarkista tyékalu ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tydkalua.
Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valta tyokalun kayttda liiallisessa kosteudessa tai marissa olosuhteissa.

Al3 kayta tydkaluja, jos olet vasyneena tai hairiintyneena.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tydkalua tai sen osia ilman asiantuntevaa apua.

Kayta vain RCBSpainetyyppisia kuoripidikkeita varmistaaksesi parhaan suorituskyvyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tydkalu pakkauksesta ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnitd haluamasi sytyttimen asennusvarsi (suuri tai pieni) ty6kaluun.
o Varmista, ettd asennusvarsi on kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o

Aseta sytytin tyokaluun huolellisesti.

Pida tydkalua tukevasti kadessasi, varmistaen, ettd se on mukavasti kadessa.
Kaynnista sytyttimen asennusprosessi noudattaen tydkalun ohjeita.

Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja ettei muita henkildita ole lahella.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havita tydkalu ja sen osat paikallisten saantéjen mukaan.

* Al3 heitd tydkaluja tai niiden osia tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset kierratys ja havittamisohjeet.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Tuotteen turvallisuustiedot

¢ Tuote on suunniteltu tdyttdmaan EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset.



¢ Tuote on testattu ja hyvaksytty turvalliseksi kaytettavaksi, kun noudatat ylla olevia ohjeita.
¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta kaytat RCBS HAND PRIMING TOOL tyokalua turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Hand Priming
Tool

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Hand Priming Tool. Denna produkt ar utformad fér att géra handpriming av tandhattar
enkelt och effektivt. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella stank.
Se till att produkten ar korrekt monterad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga amnen.

Anvand endast RCBS press typ hylshallare for basta resultat.

Folj alltid instruktionerna for korrekt hantering av tandhattar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av verktyget:

o Kontrollera att alla delar ar i gott skick och rena innan montering.
o Fast hylshallaren pa verktyget enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att traget ar korrekt placerat och Iast pa plats.

2. Anvandning av verktyget:

o Ladda traget med upp till 100 tandhattar.

o Hall verktyget i en bekvam position i din hand.

o Tryck ned handtaget for att utféra seatingoperationen, se till att tdndhattarna ar korrekt placerade.
o Kontrollera att inga tandhattar ar skadade eller defekta innan anvandning.

3. Efter anvandning:

o Reng6r verktyget noggrant efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av smuts och
skrap.
o Forvara verktyget pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
e Atervinn materialet om méjligt, inklusive plast och metallkomponenter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support relaterade till RCBS Hand Priming Tool, vanligen kontakta tillverkaren eller den
aterforsaljare dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig
for snabbare hjalp.

Varning
Denna produkt ar avsedd fér vuxna anvandare. Anvandning av produkten av barn eller personer utan tillracklig

kunskap kan leda till skador. Vanligen sakerstall att alla anvandare ar medvetna om sékerhetsatgarderna och
instruktionerna.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro ruc¢ni
priming nastroj RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ru¢ni priming nastroj RCBS. Tento ndstroj je navrzen tak, aby usnadnil proces
usazovani zapalek do nabojnic. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé
si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim nastroje si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte nastroj pouze k ur¢enému Ucelu.

Zkontrolujte nastroj pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje poskozené nebo opotrfebované &asti.
Pokud zjistite jakékoli zavady, prestante nastroj pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri pouzivani nastroje noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pred pripadnym Glomkem nebo prachem.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobre osvétleny a usporadany, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

¢ Nikdy nepouzivejte nastroj, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych latek.

e Dbejte na to, abyste pfi manipulaci s zdpalkami dodrzovali veskeré bezpelnostni predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava nastroje:

o Zkontrolujte, zda je tac na zapalky spravné umistén a zajistén.
o Ujistéte se, Ze jsou spravné nainstalovany velké nebo malé stonky podle velikosti zapalek, které
pouzivate.

2. Pouziti nastroje:

o Uchopte nastroj pevné do ruky.

o Umistéte nabojnici do drzaku a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

o Pomalu stisknéte rukojet, dokud zapalka neni bezpec¢né usazena.

o Po dokonceni procesu usazeni zapalek zkontrolujte, zda jsou vSechny zapalky spravné usazeny.

3. Udrzba nastroje:
o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte nastroj od prachu a zbytka.

o Pravidelné kontrolujte a utahujte Srouby a spojovaci ¢asti, aby byla zajisténa bezpecnost a
funkénost.

Pokyny pro likvidaci

 Pfi likvidaci nastroje se ujistéte, ze je zcela vyprazdnén a neobsahuje zadné zapalky.
e Zlikvidujte ndstroj v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je néstroj poskozen, obratte se na odbornika o radu, jak jej spravné zlikvidovat.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace ohledné bezpecnosti nebo pouziti nastroje,
nevahejte se obratit na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Vsechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU
pro dotazy ohledné bezpelnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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